CATALOGUE 42-205 ANNUAL . CATALOGUE 42-205 ANNU

r__F__ ey

'Boatbulldmg 101
and et réparation
repair d’embarcations

1977 1974

l* Statistics Canada  Statistique Canada



MOTES TO UsEns

1. Explanatory Notes

“Explanatory Notes™ on selected statistical terms may be
found on the inside back cover. Detailed explanations of these
and other data items are contained in the occasional report,
Concepts and Definitions of the Census of Manufactures, Cata-
logue 31-528, which may be ordered from the Publications
Distribution Unit, Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6. A single
copy is available on request from the Manufacturing and
Prignoary Industries Division, Statistics Canada, until January 1,
1980.

2. Small Establishments

To spare small establishinents the burden of reporting
by questionnaire to the maximum extent possible, most data
for these units are obtained from administrative records begin-
ning with the 1976 Census and those sent qucstionnaires receive
an abbreviated form asking for limited information usually
found in business financial statements. The definition of “small
establishment” varies both by industry and province and is
arrived at in consultation with provincial authorities with two
criteria in mind: easing the burden of response and minimizing
loss of detail of output of commodities, not collected under
the preferential treatinent accorded small establishments. Some
implications of this approach relate to:

(a) Establishment counts - Readers should use special care in
interpreting cstablishment counts for 1975 - 1977. Beginning
with 1977, new establishments are included if covered by
an application for a pay deduction account with Revenue
Canada (Taxation). However, for operational reasons only
“births" so identified during the first four months of the
year were actually added to the 1977 data file; the rest are
to be included in the 1978 file, if still active. Anticipating
the impact of this criterion for inclusion in the Census, the
1975 Census file was purged of establishments reporting no
salaries and wages and shipments less than $100,000. This
rule for excluding establishments, however, had to be
suspended with the 1976 Census since use of income state-
mients in place of questionnaires for most small establish-
ments began that year and such statements often do not
provide information on salarics and wages. The influcnce of
these changes on the historical comparability of statistics
other than establishment counts is negligible in most indus-
trics; the some 1.400 establishments with no salaries and
wages and lIcss than $100,000 shipments in the 1974 Census
accounted for only 0.037% of shipments.

(b) Fuel and electricity — Information on the cost of fuel and
clectricity is nat collected separately for small establish-
ments but is included in “‘cost of materials and supplies”,
beginning 1970. Thus data on fuel and clectricity arc under-
stated appreciably for some small geographical areas or size
classes dominated by small establishinents and tabulations
may anomalously show zero use of fuel and electricity in
some instances.

3. Value of Production

Users interested in obtaining the value of production
(manufacturing activity) can do so by adding cost of materials
and supplies used (manufacturing activity), cost of fuel and
slectrigity, and valus sdded (mapufasturing aativity),

NDTES AUX LECTEURS

1. Notes explicatives

On trouvera au recto de la couverture arriére 'explication
de certains termes statistiques. Les explications détaillées de ces
termes et d'autres donndes figurent dans la publication hors série
intitulée Concepts et définitions du recensement des manufactures,
n© 31 -528 au catalogue, que I'on peut obtenir de la Distribution
des publications, Statistique Canada, Ottawa, K1A 0T6. On pourra
se procurer un exemplaire unique de ce documcm en s'adressant a
la Division des industries manufacturiéres et primaires, Statistique
Canada, jusqu'au 1T janvier 1980.

2. Petits établissements

Afin de réduire au maximum le fardeau de réponse des petits
établissements, la plupart des données pour les petits établissements,
pour le recensement de 1976, proviennent de dossiers ad ministratifs;
ceux qui ont regu un quesnonnaue devaient indiquer seulement
des renseignements limités que 1'on retrouve habituellement dans
les ¢tats financiers d'une entreprise. La définition d'un petit éta-
blissement, qui différe selon I'industrie et la province, a été établie
en collaboration avec les autorités provinciales en se fondant sur
Jes deux criteres suivants: alleger le fardeau de réponse et réduire
au minimum la perte de détails sur les sorties de produit, détails
qui ne seraient plus recueillis par suite du traitement de faveur
accordé aux petits établissements. Voici certaines des conséquences
de cette méthode:

a) Chiffres des établissements - Les lecteurs devront faire preuve
d'une grande prudence lorsqu'ils interpréteront les chiffres des
établissements pour la période 1975-1977. A compter de
1977, les nouveaux etablissements sont inclus s'ils ont fait
I'abjet d'unc demande de numéro de retenue sur la paye auprm
de Revenu Canada, Impét. Toutefois, et pour des raisons
opérationnelles seulement, les cycanons d’ cntrepnses au cours
des quatre premiers mois de 'année ont été, en réalité, ajoutées
au fichier des donndes de 1977; le reste des créations seri
intégré au fichier de 1978 s'il existe toujours. Ce critere
d'inclusion étant posé, nous avons éliminé du fichier du recense-
ment de 1975 les établissements qui n'avaient déclar¢ aucun
salaire ni traitement et des livraisons inféricures a $100,000.
Nous n'avons pas appliqué cette régle d'exclusion au recense-
ment de 1976 puisque nous avons commence cette année-la a
nous servir de I'état du revenu et des dépenses au lieu de
questionnaires pour la plupart des petits établissements; de fait,
ces états de revenus ct dépenses omettent souvent des renseigne-
ments sur les traitements et salaires. Fait a noter, l'impact de
ces modifications sur la compambﬂ)té historique des statistiques,
autres que les chiffres des etablissements, est négligeable dans
la plupart des industries: les quelque 1,400 établissements qui
n'avaient déclaré aucun traitement et salaire et des livraisons
d'une valeur inféricure a $100,000 au recensement de 1974
n'ant représenté que 0.03 % des livraisons.

b) Combustible et électricité — A compter de 1970, on ne recueil-
lait plus de renseignements séparés sur le cout de combustible
et de I'électricité des petits établissements, ce coat étant inclus
avec les matieres et fournitures achetées. Aussi, les données sur
le combustible et 1'électricité sont sous-estimées de fagon
lmportante pour quelqucs petites régions geographlques ou
catégories de taille dominces par des petits etablissements. De
fait. les totalisations peuvent prewnter une consommation
nulle de combustible et d'électricité dans certains cas.

3. Valeur de la production

Le lecteur qui désire connaitre la valeur de la production
(activité manufacturiére) n'a qu'a additionner le cout des matiéres
et foumntures unlnsccs (acnvnc mzmufactunere) le colt du
combuxtibly 2 Véluctrizité ot la valeur ajontde (activité manu-
{meiar en).
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:
.. figures not available.

+.. figures not appropriate or not
applicable.

— nil or zero.

-- amount too small to be expressed.
preliminary figures.

¥ revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATIONS

n.e.s.: Not elsewhere specified.

S.I.C.: Standard Industrial Classification.

OTE

This and other government publications may be
purchased from local authorized agents and
other community bookstores or by mail order.

Mail orders should be sent to Publishing
Centre, Supply and Services Canada, Ottawa,
K1A 0S89 or, in the case of Statistics Canada
publications only, to Publications Distribu-
tion, Statistics Canada, Ottawa, KlA 0OTé6.

Inquiries about this publication should be
addressed to the Machinery, Metals and Chemi-
cals Section of the Manufacturing and Primary
Industries Division in Ottawa (992-0388); or
to a local office of the bureau's User Advi-
sory Services Division:

St. John's (Nfld.) — (T.-N.) (726-0713)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont em-
ployés uniformément dans les publications de Sta-
tistique Canada:

.. nombres indisponibles.

... n'ayant pas lieu de figurer.

~ néant ou zéro.

-- nombres infimes.

P nombres provisoires.
I nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la
Loi sur la statistique relatives au secret.

ABREVIATIONS

n.c.a.: Non classé(e)s ailleurs.

C.A.E.: Classification des activités économiques
(titre frangais du systeme de classifi-
cation industriglle de 1970).

NOTA

On peut se procurer cette publication, ainsi que
toutes les publications du gouvernement du Canada,
aupreés des agents autorisés locaux, dans les li-
brairies ordinaires ou par la poste.

Les commandes par la poste devront parvenir 3 Im-
primerie et édition, Approvisionnements et services
Canada, Ottawa, K1A 0S9 ou, lorsqu'il s'agit uni-
quement de publications de Statistique Canada, a
Distribution des publications Statistique Canada,
Ottawa, KlA 0T6.

Toutes demandes de renseignements sur la présente
publication doivent €tre adressées 3 la Section

des machines, des métaux et des produits chimiques
de la Division des industries manufacturigres et
primaires, a Ottawa (992-0388); ou d un bureau lo-
cal de la Division de l'assistance-utilisateurs si-

tué aux endroits sulvants:

Toronto (966-6586)
Winnipeg (985~4020)
Regina (569-5405)
Edmonton (425-5052)
Vancouver (666-3695)



BOATBUILDING AND REPAIR

S.I.C. 328

CONSTRUCTION ET REPARATION D'EMBARCATIONS

G.AVEL. 328

For statistical purposes the industry
titled Boatbuilding and Repair (S.I.C. 328)

in the 1970 Standard Industrial Classification

covers the operations of establishments pri-
marily engaged in building and repairing all
types of boats. This industry, for the most
part, handles the smaller type of craft, such
as motor boats, sailboats, rowboats, lifeboats
and canoces.

During 1977, the value of shipments
decreased by 15.5%, production by 17.9% and

the total cost of materials used by 9.77. The

ratio of materials to production was 58.4%
and the ratio of manufacturing wages to value
of production was 26.1%7. The value of boats
shipped represented 89.97 of the total value
of shipments by the firms classified to this
industry. Some of the secondary products
shipped were snowshoes, snowsleds and boat
trailers.

It should be noted that Table 6 of this
report covers shipments reported by those
firms classified to this industry whereas
Table 7 represents the total reported ship-
ments of Canadian manufactured boats and in-
cludes shipments of boats reported by firms
that manufacture boats as a secondary activ-
ity, and who are therefore not classified to
this industry.

Aux fins de la statistique, la branche d'ac~-
tivité intitulée Construction et réparation d'em-
barcations (C.A.E. 328) dans la Classification des
activités économiques de 1970 comprend les travaux
d'exploitation des établissements qui se livrent
principalement 3 la construction et 3 la réparation
de tous genres d'embarcations. Elle s'occupe en
majeure partie des petites embarcations telles que
bateaux 3 moteur, & voiles ou A rames, chaloupes
de sauvetage et canoes.

En 1977, la valeur des livraisons a baissé
de 15.5 Z, la production de 17.9 % et le coiit
global des matieéres utilisées de 9.7 7Z. Le rapport
du colt des matidres 2 la valeur de la production
a été de 58.4 Z, celui des salaires (fabrication)
3 la valeur de la production, de 26.1 Z. La valeur
des livraisons d'embarcations a &quivalu a 89.9 7%
de la valeur globale des livraisons déclarée par
les entreprises classées dans cette branche d'acti-
vité. Quelques-uns des autres produits livrés ont
été des raquettes, des tralneaux et remorques pour
embarcations.

I1 faut remarquer que le tableau 6 de la
présente publication présente les livraisons dé-
clarées par les entreprises classées dans cette
branche d'activité, alors que le tableau 7 donne
la totalité des livraisons déclarées par des socié-
tés canadiennes qui fabriquent des embarcations,

y compris les livraisons d'embarcations déclarées
par des entreprises qui fabriquent ces produits 3
titre d'activité secondaire et qui, par conséquent,
ne sont pas classées dans cette branche d'activité.



4 S.I.C. — 328 — C.A.E.
TABLE 1, PRINCIPAL STATISTICS, 1970 . 1977
TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1970-1977
Menufacturing activity — Activitk manufacturiére Total activity — Activité totale
Production and Value of Number
Nu:l;er related—vorkers shipments of l”'nplgyees
estab— Travatlleurs de 1a Cost of Ccmciai offgoodl working Salarifs
lish- production et asainilés £lisi fagd BALEE 1D e ' R
ments elec~ manpu- Value and Value
= tricity(1) | suppliea(l) facture added partners v
b Thousands — = = — = added
:?:c: of man- Cotit du Colit des Valeur des Valeur Nombre Salaries 5 l_
Nsse hours combua- matidres livraisons ajoutée de and 5 eu;
[ Number paid Wagas cible et et four- de produits proprié- | Number | wages PyonLes
- . = de 1'élec- | niturea(l) de propre taires - -
Rombre H&lllera Salaires | cricicé(l) fabrication et Nombre | Traite-
d'heures- associds ments et
homaes actifs salaires
paydes
t ds of dollars — milliers de dollara thousands of dollars
Canada milliers de dollara

97 0r vy 0.000.000000 236 2,296 4,824 11,808 462 24,151 46,706 22,432 133 2,705 14,652 22,546

b7 S P 250 2,225 4,634 12,085 522 26,138 50,929 24,689 114 2,638 15,200 25,105

19720 B o el a e . 239 2,569 3,423 15,308 595 34,731 66,159 31,867 107 | 3,045 19,486 32,794

1973 cooiriniiiiinenns 241 3,059 6,440 20,203 774 42,381 80,250 38,841 113 3,602 25,422 39,666

1974 .iiiiecinionna.n. 254 3,304 6,849 25,550 987 57,520 107,812 51,276 7] 3,940 32,324 51,957

1975 covuvevesroannn- 239 3,290 6,715 27,77% 821 60,948 109,774 50,037 75| 3,781 33,793 51,198

1976
Newfoundland — Terre-

Neuve ........ ELEFL « ¢ 8 x x x x x x x x x x x
Prince Edward Island —

1le-du-Prince-Edouard 1 x x x x x x x x x x x
Nova Scotia — Nouvelle-

088 ......... 31 232 469 1,384 = 1,672 3,212 1,540 13 232 1,384 1.k
New Brunswick — Nouveau-

Brunswick 8 113 221 1.060 47 1,918 3,764 1,863 5 130 1,267 1,5
Québec 40 Shé 1,152 4,772 333 11,991 21,245 9,904 12 657 6,454 10, #4
Ontario . 51 1,143 2,378 11, 102 316 25,008 43,834 19,834 13| 1,289 13,172 ]
Manitoba . 12 = x x x x x x x x x
Saskatchewan . = =] . = = = - - - - =
Alberta 3 12 25 108 1 361 583 222 - 14 125 236
British Cofumbia — Co-

lombie-8ritannique ... 61 647 1,290 7,484 168 13,425 27,463 13,526 10 746 8,938 13,810
Yukon snd Northwest

Territories ~ Yukon

et Territoires du

Nord-Ouest ........... S 2 = = s = = = = = - =

Canada .ocoveirienians 215 2,965 6,106 28,101 969 58,913 109,106 51,241 58| 3,377 34,009 $3,298

1977
Newfoundland - Terre-

Neuve .....ove.nn et 7 x x x x x x x x x x x
Prince Edward lsland —

{le~du-Prince-Edouard 3 x x x x x x x x x x x
Nova Scotia - Nouvelle~

ECo®Be ..v.ciiiainaian 27 178 355 1,255 6 2,093 3,018 1,353 7 185 1,365 1,330
New Brunswick — Nouveau~

Brunswick N 4 x x x x x x x x x x x
Québec ..... 39 497 1,041 4,787 364 10,235 19,821 9,000 10 590 5,203 9,361
Ontario .. 45 B39 1,747 8,787 340 23,267 35,767 11,139 7 960 10,4086 11,667
Manitoba . 13 x x x x x x X x x x
Seskatchewan .....cc.... = ~g = = P - - = = = = W
ALBErES .. vvvevennnranns 4 39 a2 364 10 702 1,425 675 = 46 438 784
British Columbia ~ Co-

lombie-Britannique ... 51 476 975 5,897 145 11,425 21,367 9,678 7 542 7,029 9,781
Yukon snd Northwest

Territories — Yukon

et Territoires du

Nord-Ouest ........... = =! =] =) =i = - S = - o =

Canada ............... 193 2,343 4,79 23,796 985 53,221 92,235 16,990 37 2,650 28,684 38,072
Percentage chsnge ~ Taux

de varlation:

Canada, 1975/1976 .... | - 10.0 | — 9.9 - 9.1 + 1.2 + 18.0 -~ 3.3 - 0.6 + 2.4 -22.7| - 10.7 + 0.5I‘ L

1976/1977 ....| - 10.2 | — 21.7 - 2.5 - 15.3 + 1.7 - 9.7 = 15.5 -27.8 - 36.2| - 21.5 - 15.7 - b
(1) For small astablishments, the cost of fuel and electricity is fncluded in the cost of materials and supplies. — Dans le cas des petits &tablisaements,

le coiit du combustibls et de %'Slectricité est compris dans celui des maridres et fournitures.
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED, (1} 1977

TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LE NOMBRE TOTAL DE PERSONNES OCCUPEES(1}, 1877

Manufacturing sctivity — Activité manufacturibre Total activity — Activité totale
Production and
Value of Number
Nu:lf:n rehl:nd_voﬂuru shipments of Employaes
Average number . Cost of Cost of of goods working i
enployad estab. Travailleurs de la fuel and | materials of own owners Salariés
lish- production et assimilés
¥ ments elec- and *snu- Value and Value
Nombre moyen - tricity(2) | supplies(2) facture added partners added
d'employés Nombre Thousands - - - - < -
ke~ of man- Colit du Coiit des [ Valeur des Valeur Nombre Salaries| Valeur
Blighes hours combus~ natidres livraisons ajoutée de and ajoutée
aanr Number paid Wages tible et et four- de produits proprié- | Number | wages
X = = de 1'élec- | nitures(2) de propre taires E =
Nombre |Milliers |Salaires | tricité&(2) fabrication et Nombre | Traita-
d'heures- associés ments at
cSuga sceifs salaires
payées
thousands of dollars ~ milliers de dollars thousands of dollars
milliers de dollars
0- 4 . 70 125 257 1,025 1 2,749 4,164 1,413 23 125 1,025 1,370
5- 9, 45 286 578 i 30 4,197 7.347 3,051 7 300 2,529 3,269
10- 19 . 41 485 990 4,667 173 $,023 17,095 7,514 3 564 5,749 7,756
20~ 49 . 30 783 1,614 8,635 478 16,345 32,455 15,664 - 902| 10,658 15,618
50~ 99 4 231 481 2,440 128 6,963 12,304 5,107 = 280 3,215 5,345
100-199 . 3 413 874 4,656 175 13,94 18,870 4,241 - 479 5,508 4,714
200-4%9 - = - - - - - - -~ - - -
500-999 = = 2 = = = 3 T = = — i~
1,000 or over - ou
plus .......0 terrnaana =2 = E - - = €2 = - - - -
Head offjces, sales of-
fices and auxiliary
units — Sidges soci~
aux, bureaux de vente
et unités auxilisires ses .o s eve = ces aee o . Ao
TOtBL (eoeavorsoroanns 193 2,323 4,79 23,796 985 53,221 92,235 36,990 37 2,650| 28,684 38,072
T1) Includes working owners and partners. - Les propriétaires et associfs actifs sont inclus

%) For small wstablinhments cost of fuel and

the

vlectricity is included in the coat of aaterials and supplies. — Dans le cas des petits &tabliasements,

Pl Gt Je Wbt inIE G dlemer ¥l i cempris Jdany delui des matidres er fournitures.
TABLE 3. INVENTORIES, 1877
TABLEAU 3. STOCKS, 1977
Non-
manufacturing
Activith manufacturidrs Activité
non-manufac-
turidre
Finished Products or
products materisla
Materials, Gooda in af own purchased
supplies, stc. process manufacture for resale
- - - Total -
MatiZres. Produits Produica Produits
fournitures, etc. en cours finia ou matidres
de propre achetés pour
fabrication la revente
thousands of dollars — milliers de dollars
Opening - Ouverture:
Rewfoundland — Terre-Neuve .........c eoveiicianiarecnnncncnies sesense x x x x x
Prince Edward lsland — fle-du- tince-uouard . . X 3 x x x
Nova Scotim — Nouvelle-Ecosse ................ . 353 94 -~ 447 =
New Brunswick ~ Nouveau-Brunswick x % x x x
Québec ....... O« o8« o o ool 3,609 619 2,253 6,481 114
Ontario . 5,738 1,647 2,584 9,969 165
Manitoba ..... x x x x x
Snskutrhewan . creria < = e b ~
ALDETRA ... conievriirararosrotarsoanicons . cone 236 63 66 365 5
British Columbla — Colombie-Britsnnique ........... Creeviretenasieiens 2,198 1,237 594 4,029 52
Yukon and Northwest Territories — Yukon et Territoires du Nord-Ouesc E = o = =
Canada ....ccaviocnnniiieans Jo Pt L b SRR T 13,256 4,21 5,747 23,274 385
Closing — Fermeture:
Newfoundland — Terre-Neuve .....i.c00v. = P A x x x x e
Prince Edward Island — lle-du-Prlntrﬂdo\.nrd vee 5 x x x x x
Nova Scotia — Nouvelle~Ecosse ......... : 364 59 0 493 -
New Brunswick - Nouveau-Brunawick .... . x x x x *
AR L T ST o B | 5 3,452 584 2,066 6.102 113
ntario ... 5,002 1,746 1,464 8,212 147
Manitoba .. x x x x x
Saskatchewan ... = = = — a2
ALDETER «avaorisrracvcraias. 171 28 63 262 i)
British Columbia — Colombie~Br unntque B . L NS 2,407 1,145 566 4,118 Sl
Yukon and Northwest Territories — Yukon et Territoires du Nord-Ouest - = - - -
Canada .........e000 ainio 1 oare® Baasoreroll ISR {I¥otoiaiosea ]  lsissclaiaindiitao V. o 12,604 3,967 5,012 21,583 429
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TABLE 4. PURCHASED FUEL AND ELECTRICITY USED, {1} 1978 AND 1977

TABLEAU 4. COMBUSTIBLE ET ELECTRICITE ACHETES ET UTILISES(1), 1976 ET 1977

1978

Quantity — Quantité

Cost — Coiit

Cosl and coke — Charbon et coke ....c.ccicivinennrnnscrnnnans Crseessesunse tesrescaasrane

Nstural R85 — Gaz MALUTEl ... .cieniiuiniiiitiiervrrronenrotaasetnsscroreannsorotnesossornas

Gasoline — Essence .....ocvvvcancrnanns
Kerosene, stove oil (No. 1 fuel oil) - Kérosd¥ne, ulzuut pour poéles (mazout n° L) .
Diesel oil — Huiles diesel .
Light fuel oil (Nos. 2 and 1) — Mazoutm légers (n®% 2 et 3

Heavy fuel oil (Nos. 4, $ and 6) — Marouts lourds (n%® 4, S et 6) B AR b onooaong Lo 30
Liquefied petroleum gases (propane, butane, etc.) — Gaz de pétrole liquéﬂés {propane,
A IO EE I MR E CCIY i Fe¥is-ararsstore o +XiTer<TolBEsgo [F¥o (0l +7F" o FHRIo1s o7e # GTRTETaTo 47D #7070 4 FTHTHTETITS = STETO T OIS o OIS TTETSTS PETYSYO R [ TR o

Electricity purchssed (includes service charges) — Electricité achetée (y compris le coit
S T ) e e . e O e ey (e N S T I it
Other fuel (includes stesm purchased) ~ Autres combustibles (y compris vapeur achetée) ....

Fuel snd electricity — Toral — Du combustible et de 1'élecetricité ...........ocvuiinnienns
Coal and coke — Charbon et cokd ...ccniviinerrrcsnaenrorannsscanonan reresesserersesrretoase
Natural gas ~ Gaz maturel .......cc iieiiiuiiiotisnnanacnnrnnanns
Gagoline — ESBENCE ...ccvvuivionrronairecnnanes Creerriaan . A0 e
Kercsene, stove oil (No. 1 fuel ofl} - KEtusent namut pour poelos (umul: n® 1) .
b e D I T . B I O o oy U ) S S PSP od
Light fuel oil (Nos. 2 and 3} ~ Mazouts légers (n®® 2 et 3} .......

Heavy fuel oil (Nos. 4. 5 and 6) — Mazouts lourds (n®® 4, 5 et 6) ..evveiaverrercioasnennan
Liquefied petroleum gasea (propane, butane, etc.) — Gaz de pétrole liquéfléa (propane,
butane, ecc.} ........ Cviiariesarenas o880 d8L oo o cogd e iesesiaisesisosesisreenanaarronn

Electricity purchaaed (includes service charges} — Electricité achetée {y compris le cout

de B8BTVECE) sriiviiiiestnisrerriioatesttaeirisiisreaas SEECEECEEL e E L L EEEEEEEEEEEGEEEE
Other fuel (includes steam purchased) — Autres combustibles (y compris vapeur achetée) .
Fuel and electricity — Total — Du combustible et de 1'Electricitd ...coivnvinnroaannnnans

short tons metric thousands of
= tonnes dollara
tonnes courtes nétriques -
milliers de
dollars
thousands of thousands of
cubic feet cubic metres
milliers de millisrs de
pleds cubes métres cubes
110,019F 3 117% 158
thousands of
gallona
- kilolitres
milliers de
gallons
3347 1 518r 257
36 164 19
11 50 7
2677 1 214F 110
29 132 10
29°F 132° 14
thousands of kW.h
milliers de kW.h
15 6557 381
aes 13
e 9o
1877
Quant ity — Quantité Cost — Colt

short tons

tonnes courtes

thousands of
cubic feet
milliers de
pleds cubes

103,303

thousands of
gallons

milliers de
gallona

250
30
22

230
14

134

thousands of

metric
tonnes
afitriques

thousands of
cublc metres

milliers de
métres cubes

2 926

kilolftres

1137
136
100

1 046

64

609

kW h

milliers de kW.h

14 00

thousands of
dollars

milliers de
dollars

173

(1) Reported by large establishments only which, in 1977,

accounted for 83.7% of shipments of goods of own manufscture.

par les grands écablisaements qul sont intervenus, em 1977, pour 83.7 X des livraisons de produits de propre fabrication.

— Chiffres indiqués Beulement
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TABLE 5. MATERIALS AND SUPPLIES USED — MANUFACTURING ACTIVITY, 1976 AND 1977

TABLEAU 5. MATIERES ET FOURNITURES UTILISEES — ACTIVITE MANUFACTURIERE, 1978 ET 1977

1976 1977
Quantity — Quentité Cost - Coiit Quantity — Quantité Cost — Cofit
thousand cubic metres h ds of + d cubic metres | thousands of
ft. b.m. - dollara ft. b.m. = dollars
. ngtres cubes - = midtres cubes -
Llrgetn;:hi.tlhn:nu ;:pm.;;:‘[ng detail — Grands &tablisse- milliers de milliers de milliers de TR P
ments déclarant en détail: pi m.p. BV PiRalp- dorars
Materiala used — Matidres utilisées:
Lumber (rough or planed}, softwood (pine, spruce,
etc.) — Bois de construction (brut ou raboté)
résineux (pin, &pinerte, €LC.) .eeveceirenseinrocsons 2,1747| 5 1304 682 2,121 5 005 708
Lumber (rough or planed), hardwood (birch, oak,
basswood, etc.} — Bois de construction (brut ou raho-
té) feuillu (werisier, chéne, ti1lleul ou bois blanc,
] R e O R o8, ., WS 2,4207 s 710" 1,124 1,955 4 613 1,036
. q W a th 4 s "
sq. ft. 8q. metres sq. fr. 8q. metres
milliers de milliers de milliers de milliers de
pi. car. métres car. pi. car, metres car
Plywood — Comtre—plaquit ........ oo e L IR o 5,6827| 527%] 1,701 5,190 482 1,772
short tons metric short tons metric
- ronnes - tonnes
Sl:elidhot or cold rolled ~ Acier laminé 3 chaud ou & tonnes courtes métriquas tonnes courtes métriques
roid:
Baca]- Birten. . u)e. ... 0. ... W8 - lin N : 1657 1507] 597] 1,449 1315 592
Sheet and strip — T6les minces et feuillards
Platn ~ Ordinaires .....icovesusionsasaseasmnnccuanns 2017 182 797
Galvanized — Galvanisés ....cico0asn Foelly GRieE 435
Structural shapes, unfabricated (channels, nngles,
etc.) - Profilés de charpente non travaillés (fers en
U, cornidres, etc.) ........ 152" an 46 452 410 155
Other {iron and steel — Autre fer et acier il i 169 SR s 264
pounds kilograms pounds kilograms
“rrous metal — Métaux non ferreux: livrss kilogrames livres kilogrames
dninum — Aluminium:
Zmstings — Moulages .. 451,665" 204 8717 380 427,144 193 749 480
déarn, roda, structural lhnpel (incl. extrusions) —
Barres, tiges, profilés (y compris extrusions) .... 627,2027| 284 4947 534 199,404 90 448 248
iipe and tubing — Tuyaux et tubes ........... S , 196,9997] 89 357% 231 256,903 116 529 311
Sheet and strip — TSles minces et feuillards 2 1,629,8947| 739 307 1,199 979,309 444 207 975
Other forms - Autres formes ............. | o 710 se s see 184
Brass and bronze — Laiton et bronze 3 81,0467 36 7627 121 88,404 40 099 156
Copper — Cuivre ....... 4 13,8437 6 279 19 155,977 70 750 296
Laad — Plomb ..... X 3,042,0937 1 379 8707 904 3,037,951 1377 991 1,095
Other non-ferrous metals — Autres métaux non ferreux .... aed ree 43 g T 30
Other materials and supplies ~ Autres matidres et
fournitures:
Bolts, nuts, rivets and scrsws — Boulons, é&crous,
FIVELH BL WEA .oeveoreinassrncsermannen Py S o 627 S - 463
number ~ nomhre B (ouhra
Engines, marine - Moteurs pour bateau:
Dissel and semi-divsel — Diesel et semi-diesel ,..... 2887 1,414 360 1,121
Gapoling — A €ABENCE ..covivssriraranecrsrnonas .95 1,343 2,322 507 1,264
Inboard-outboard propulsion units — Propulseurs
intévieurs, hora-bord ....uivevsoeerccctrasasaainas 1,969 2,973 1,246 2,263
Fibreglass, untreated — Fibre de verrs, non traité .... - 4,787 4,095
Marine and rigging hardware - Quincaillerie pour
batesux et gréement de DALEAUX ....uvvvscnanacianaen o 2,462 ae 1,954
Paints and varnishes — Peintures et vernis ............ 55 863 366
Plastic foam (incl. "Etha Foam", etc.) ~ Mousse plas-
tique (“Etha foam", €£C.) ..vsurrvasennsrnreranicsanns 489 oo 322
Sallma=iVotlea B o, oo oais A8 oo ce SNE ¢ B S 7017 531
Synthetic resin (unsaturated polyestertype) — Résine
synthétique (non ssturée) (type polyester) .......... 5t 2,429 von 2,231
Parts and sccessories for boats, other — Autres
pidces et accessoires pour bateau ............ i VR A 6,161 s 7.520
All other materials and components used — Toutes autres
matidres et composantes ULIlisées ,.....venciciacaianan m A 12,0484 LR 11,442
Conteiners and other packaging materisls snd aupplies
used —~ Contenants et avtres matidres et fournirurea
d'emballage utilis@s ... .....coiiiairicraassaararrreenan eee 244 e 182
Opsrating, maintenance and repair supplies used {exclud-
Ing fuel) — Fournitures d'exploitation, d'entretien ct
de réparation utilisées (sans le rombustible) ..... B L 1,153 s, 983
smount paid out to othsrs for work done on materials
swiied by establishments — Montant versé 3 d'autres pour
travall exécuté sur des matidres appartenant aux éta-
NIiSACMENES +ooovrorvrnessnsarsasosnnsoriosasroncaasianse 425 493
511 establishments not reporting derail — Petits éra-
ilissements ne déclarant pas en détail ........ ool 11,834 e 9, 254
BOCRLE. Jorcie o M| oToe o ol 7002 Takefal) oo SVaieidle o o o 58,913 53,221
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TABLE 6, SHIPMENTS OF GOODS OF OWN MANUFACTURE, 1976 AND 1977

TABLEAU 6. LIVRAISONS DE PRODUITS DE PROPRE FABRICATION, 1976 ET 1977

1976 1877
Quantity Value Quantity Value
Quantité Valautr Quantité Valeur
number thousands of b th ds of
= dollars . dollars
nombre = nombre =
nilliers de milliers de
dollars dollars
Large establishmants reporting detail — Grands établissements déclarant en
détatl:
Products — Produits:
CRNOAS — CALOOES . .v.voeseroraarnnasossssarssnasasacenssssionsenesocanan 16,7917 3,488 10,688 2,142
Bowboats, skiffs, dories, etc. — Chaloupes, skiffe, doris, etc. .......... 6,362 1,606 3,577 1,029
Sailing craft — Bateaux ¥ voiles:
Without auxiliary power — Sans force motrice auxiliaire o500 1,143 6,960" 1,348 12,989
With auxiliary power — Avec force motrice auxiliaire .......cicvvveieieanaes 885 21,050 426 10.875
Other (day ssilers and dinghies with cantre-boards) — Autres (petits
voiliers at dinghies 2 dETAVEUT) ...vvsercvrcrrnssrotonscrersonanens 3,805 3,537 2,944 3.205
Dutboard motor boats, including hulls — Hors-bord, y compria les coques:
Aluminum — AJUBIDEUN +.ootevvnroninrnnionasnnsonntraaonnnsnnmsnarans 9,441 3,012 11,574 4,071
Fibrous glass reinforced plastic (F.R.P. ) - En plnr.ique arné de fibre de o
8,322 10,767 5,713 9,417
) (1) [¢3) (1)
Other type — Autres CLypes ...... = = (1) (1)
Commercial motor boats, including motor fishing boats ~ Bateaux de commerce &
moteyr, y compris les batesux de péche & BOtOUT «.ieivvrvinnciiiniiaiinaann (1} {1) R~ N -
Cruisers and yachts — Bateaux de croisidre 3 moteur et yachts:
23 feet snd over — 23 pleds et PLUS .cceueererrinainaenen 336: 10,5277 V. i, g
Under 23 feet — Moine de 23 pleds «..eveecrcrncioiioreonsuationanrncrisocsan 1,460 8,286 632 3, 549
Lifeboats and vhalebosts — Canots de sauverage et baleinidres .......cccocane = =] - -
Ocher boats — Autres embarcabiond «...-vventcrsiorancnconasuncannnana e xS 13,458 oo 3,856
Oars and paddles — Rames et pagailes (Aviroms) .......cceoeiniiiiinninininnnans o0 8 (2) oo R (2
Accessories for boats — Acceasoires pour botesux ............ 1,333 840
All other products — Tous autres Produfls .......oveveerercccccersscrnacnrrans 3,659 3,247
Amount tecelved for repairs of all kinds (et the plent} — Montant regu en psie—
ment de réparations de tous genres (dans l'atelier) .. (€] 5,564
Amount Teceived for bost livery and storage — Montant regu contre la location
ou 1'entreposage d'embATCALIONS «.vvveerercererssvoretnssassnarsessiasaarassans (3) 148
Amount received for all othst work or services (at the plant) — Montant regu coa-
tre 1l'exécution ou ls prestation de tous autres travaux ou services (dens 1'a-
C @I 1) INTTo - LR YT TT Y o\ i Lo Ve R cxeiokekoie = sisiokeimiaksisinkeksiokoiekokoisinioiohe o » wisiehvkskeAnie) o PAVKCAORCLOROIS) ooN 6,098 ) 674
Amount received in payment for work done on materisls and products owned by
others — Montant regu en palement de travail exfcuté sur des matidres er pro-
duits sppartensnt 2 d'SULYEB ....ovvevacnrrntanraanans e (3) {3)
Less adjustment for value of sales taxes, excise dutiee and outward transporta-
tion charges which could not be deducted from individual commodity irems de-
scribed above — Moins ractification pour tenir compte de la valeur des taxes de
vente, des droits d'accise et des fraia de transport vers 1'extérieur qui n'ont
pu #tre déduits de chacun des produits décrits ci-dessus .........-cccn-- S 00000 e {1,645) 50 {1,194)
Small establishments not reporting detail — Petita &tablissements ne déclarant
pas en détall ... .iicciiaraiiiireaiia e 8000000000000 G A 5 6.0 aac o A Q) 18,990 ves 15, 9Ly
Adjusted value of shipments and work doae — Tatal — Valeur rectifiée des =
1ivraisons et du travail ex@cut® ...ov.eieiiiiriiirirtiieiateirentaaaans 109,106 9,13

{1) Included with "Other boats”. — Compris dans "Autres embarcations”.

(2) Includad in "All othar products”. — Compris dans “Tous autres produits’.

(3) locluded in "Amount received for all other work or services™ (at the plant).
tous autres travaux ou services" (dans 1'atelier).

— Compris dans "Montant regu contre 1'exécution ou la prestation de
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TABLE 7, SHIPMENTS OF SELECTED GOODS OF OWN MANUFACTURE — ALL INDUSTRIES, 1976 AND 1877

TABLEAU 7. LIVRAISONS DE CERTAINS PRODUITS DE PROPRE FABRICATION - TOUTES INDUSTRIES, 1976 ET 1977

Clitaladed shipmacis of establishments classified to other industries which manufacture, as a secondary activity, the commodities listed)

(Comprend les livralsons des &tablimsements classés dans d'autres industries qui, 3 titre d'activité secondaire, fabriquent les marchandises énumérées)

A. Boats — 1976 and 1977 — Bateaux — 1976 et 1977

1976 1877
Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur
number thoussnds of mumber thousands of
- dollars - dollars
nombre - nowbre -
milliers de milliers de
dallars dollars
Canoea ~ Canoés ......... ope e R . (R LS re BERRE 5. .« - oty et <t BT e 19,027 3,964 11,988 2,428
Rowboats, skiffs, dories, etc. — Chaloupes, skiffs, doris, etc. ...evevceavra 6,390 1,613 3,626 1,043
Sailboats — Bateaux A voiles:
Without auxfliary power — Sans force motrice auxiliaire .. 1,143% 4,940% 1,348 12,989
With suxiliary power - Avec force motrice auxiliafire .....vecoivmmenocicanoccanns 885 21,050 426 10,875
Other, daysailers and dinghies with centre-boards -~ Autres, voiliers et
GANOLS Baplice CERLTRLE . ¢ oaeagiaars « sjsialelsle aforiehira SoRTaIba o oTaTastere Ber el ™o g o' » SIENL 3,884 3,643 3,051 3,323
Outboards, including hulls ~ Hors-bord, y compria les coques:
Aluminum -~ Aluminfum ........000 e s v P eraniedansisarassainioassbatsenocsaseratancne x x 16,869 5.934
Fibrous glass reinforced plastic (F.R.P.) — En plastique armé de fibre de verre 8, 3227 10,7675 5,718 9,417
Wood ~ Bofs ...... .. iiieananen Na s asantasarsresasesasissaanarerrsearanantanrane x x x x
Cruisers and yachts ~ Bateaux de croisidre 3 moteur et yachts:
23 feet and over — 23 pileds et plus 3387 10,6297 476 10,969
Under 23 feet — Mofns de 23 pleds ...........o..conuan.n 1,4607] 8,2867 632 3,549
d__Boat Trailers — 1973-1977 - Remorgues i embarcations — 1973-1977
Quantity Value
Quantité Valeur
numder thousands of
=1 dollars
nosbre -
milliers de
dollars
)/ AR S T A 3 sjasis sl o L. | v o oz oo L VIR, (L8N B, i - e 1135 3,117
LIRS« oe O SRS SRS SR SRR v e e B XM g R oo TR e SRS [ 13,805 3,295
LS, L o DodB000 000 R, 4 & operereRotersiotam ciole ~ oiBTs: < B ope e O PR ae ISR T . Ay 7,384 2,031
1976 B0 a0 b sferamalarare ¢ o w 0s @ Voge « g o eraTEle oleTiTe P o He STl o fajere AN G P < sla’s N e o gpo AL TR 5,800F 1,839
1077 ussiers + ape-onts Sens diTaraiea siooasan 00080 obo o (WO 0N CoERR R U o Sails e ols b o 5,298 1,824




ESTABLISHNEWTS (EXCLOUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSENMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES)

CLASSIFIED IN %977 TO SIC 328 CLASSIFIES EN 1977 A CAE 328
BOATBUILDING AND BEPAIR CONSTRUCTION ET REPARATION D*EMBARCATIONS
SHORING EMPLOYMENT SIZE RANGES (V) DONNANT L*'EMPLOT PAR TRANCHE PE TATILLE (Y}
e R e i = TR T W S SRR ST T R TR S R T T
NEWFOUNDLAND -- TERRE-REUVE
=ZczzezTmEEscREssTERzIEexse

BAY D BSPOIR BETERPRISES, PO BOX 211, ST ALBANS BAY D BSPOIR, AOH 2E0 (02)
POSTVILLR SHIPYARDS, P O, SUB 10 B KIAPOKOK BAY, AOP %m0 (03}

PRIRCE EDWARD ISLAND -- ILE DU PRINCE EDOUARD

*« JOHN E YILLIANS § SOW, PO, MUREAY HARBOUB, COA 1V0 (01}

NOVA SCOTIA -- NOUVELLE BCOSSE

CABOT CRAFT INDUSTBRIES LIRITED, POINT EDWARD INDUSTRIAL PABK, SYDNEY, B1K 349 (08)

WEW BRUNSWICK -- NOUVEAD BRONSHICK

LE CHANTIER NORPEST LTEE, C P 30, BAS CABAQUET, BOB 1EB0 (04)
LINDUSTRIE BARINE DE CARAQUET LTEE, PO BOX €10, CARAQUET, EOB 1KO (0&)

QUEBEC

ALCAN CANADA PBODOCTS LIMITED, (IND & CON PROD-CDY BOAT-PRINCEVLE), 100 AVE DES EPABLES, PRINCEVILLE, GOP 1ED (06)

ALLOY MANUPACTURING LIMITED, 300 CANAL BANK PO BOX 240, VILLE ST PIERRE, HBR 3v2 (04)
BATEAUXY ST MAURICE IKC, 2013 COTE DREW, SHAWINIGAN, G9M 6T7 (03}

BSXAY PLASTICS LTD, CP 828 SUCC LE CORBUSIER, LAVAL, H7S 129 (04)

INDUSTRIES ESPADON INC, 125 BOUL CAKIGNAN CP 49Y, PRINCEVILLE, GOP 1E0 (03)

LES BATEAUX DORAL LTEE, 4000-8TH STRERT, GRAND MBRE, G9T 2T2 (03)

LES BATEAUX PAGO DE LA MAURICE INC, 250 POUL INDUSTRIEL, SHAWINIGAK SUD, GYP 4EB (02}
MIRAGE YACATS LIMITEP, 20 CARTIER AVENUE, POINTE-CLAIRE, R9S URS (04}

MISTRAL IRC, (LES VOILIERS), 4263 VILLEWE{UVE, LAC MEGANTIC, GER 2C2 (03}

MOISE CADORETTE INC, PO, ST-JEAN DES PILES, GOXx 2v0 (04)

HAUTYLATEX CANADA LTD, 9000 BOUL PARENT C P 1714, TROIS RIVIERES, G9A 5L9 (%)
PERFORMANCE SAILCRAPT INC, 550 DELBAR, PCINT CLAIRE, H9R 4a6 (0%5)

PRODUITS AQUA SPORT CANADA LTEE, 525 CROISSANT CHAMPLAIN, FABREVILLE LAVAL, H¥# Tid Lkt
SUNRAY BOATS INC, 35% BOUL LABBE C P 548, VICTORIAVILLE, G6P 6T3 (0U4)

TANZER INDUSTRIES LTD, PO BOX 67, DCRION, J77 5WY (05)

ONTARIO

ABBOTT BOATS LIMITED, 1458 LONDON RD, SARNIA, K75 1P7 (U3)
BAYPIELD BOAT YARD LIMITED, PO BOX %07€, CLINTON, NOM L0 (04)

C & C YACHTS MANOFACTURING LIMITED (CUSTOM BOATS DIV), (OAKVILLE), 526 REGENT ST, NIAGARA-ON-THE-LAKE, LOS *J0 (0U)

C & C YACHTS MANUPACTURING LIMITED (PRODOUCT BOAT DIV), 526 REGENT ST, NIAGARA-ON-~TRE-LAKE,
C § L BOATWORKS, B84 DILLINGHAM BD, PICKERING, LYW 26 (03)

GREW CORPCRATION, (PENETANGUISHENE), 204 NOBPINCH AVE, DOWNSVIEW, N3N Y4 (05)
HARBER WFG LTD, 7 HIGH ST, PORT ERIE, L2A 3P& (UY4)

J J TAYLOR & SONS LTD, 50 INDUSTRIAL ST, TORONTO, M4G Y9 (02)

MARLIK YACHT CC LTO, PO, SUMMERSTOWR, KOC 2E0 (03)

NADEN BOATS LTD, PO, VERMILICN EAY, POV 2V0 (03)

WORTHERN YACHET LIMITED, 395 FRANKCOM ST, AJAX, L1S 184 (03}

ORTARIC YACHTS COMPANY LIMITED, 2603 SPREBS RD, OAKVILLE, L€K 2EB (04)

00 YANG BOAT WORKS, 1636 CHARLES STREET, WHITBY, LI1N 1B9 (03)

SHEPRERD BOATS LTD, RICARDO ST BOX 640, NIAGARA-ON-TRE-LAKE, LOS 130 (06&)
SKENE BOATS LTD, 9 CAESAR AVENDE, CTTAWA, X2G 0A8 (03)

SPOPTSPAL ENTERPRISES LIMITED, PO 80X 250 AWY *1 SOUTH, CALLANDER, POH 'HO (04)
TEMPEST BOATS LIMITEC, 150 BORSENAN STREET, TORONTO, M8Z 2R4 (03}
WHITBY BOAT WORKS LIMITED, 710 CEARLES ST, WHITBY, LN 1C2 (04)

BANITOBA

ANCHOR IRDUSTRIES LTD, 718 - 1ST STREET, BRANDON, BP7A 2X& (03)

ARCTIC SPORTS PRODUCTS LTP, (G H LURD CO DIV), 1615 INKSTER BLVD, WINNIPEG, E2X 2vY (04)
GLAS-TECH MANUFPACTURING LTD, 1250 PIFE STREEY, WINWIPEG, ®2X 2N6 (OU)

LAKE WINNIPEG BOAT WORKS, BOX 182, GISLI, ROC 1BO (03)

PRE-VUE COMPANY CANADA LTD, 695 SARGENT, ST JAMES, R3H OC4 (02)

BELYS2E 0N Hah W WiR, e W RN

TR Y b MRS &9 0D (veAd o N,

sown

i tah)
oA OBW, WLGEIED, #IE TR 0N

L0S 130 (06)



ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES)
CLASSIFIED IN 977 TO SIC 328
BOATBUYLDING AND REPALF
SHONING ERPLOYMENT STIZE BANGES (1)

- T R DR T WS W

AL LB
= -

PTABLISSEMENTS (SAUP LES PETITES ENTREPBISES)
CLASSIPIES ER 1977 A CAX 328
CONSTRUCTION ET REPARATION D'ENBARCATIONS
DONNANT L'ERPLOI PAR TRANCRE DE TAILLE (1)

& s N T ST e S SRS s TS S SE T =TS e

GLASCON INDUSTRIES LTD, 538 - 30TH STREET N PO BOX 15, LETHBRIDGE, T1J 3Y3 (0W)
GLENNORE BOATS LTD, 315-3RD STREET S B, CALGARY, T26 253 (02)

BRITISA COLOMBIA ~- COLOMBIE BRITANNIQUE

R RN R EAENIEECT O RTARRNAKSREASEEATR

ALBION BOAT WORKS LTD, 23284 NCKAY STRERT,

R R 1 WAPLE RIDGE, V2X 786 (03)

BEAU TNDUSTRIES LTD, P O BOX 2009 RUTLAND STATION, KELOWNA, VX 4K5 {0S5)

CAL GLASS LTD, 10751 RIVER RD, RICHHNOND,

v6x 2PV  (04)

CANOE COVE MANUFACTURING LTD, PO BOX 2218 CANOE COYE, SIDNEY, VBL 3R9 (04)
# COOPER PNTERPRISES, 1682 LANGAW AVE, PORT COQUITLAM, V3C K5 {0#)

DELTAGA BROAT WORKS, 9317 PIVER ROAD, DELTA,

vuC 28V (0%

P T W WELDING & PABRICATING CO LTD, 3-315 W 3RD AVE, PRINCE RUPERT, ¥8J 1L3 {03)
FRONTIERSMAN FIBERGLASS PRODUCTS LTD, UOO EWEN AVE, WEW WESTMINSTER, V34 582 (03)
HARBER ¥PG BC LTD, PO BOX 1238, VERNON, V1T 6N6 (03)

HOUBSTON GLASCRAPT LIMTTER, 4365 MAXIK STREET, NORTH VANCOUVER, V7J 1Cu  (04)

KANATA MARINE WAYS (*965) LTD, POOT OF BROUGHTOM STREET, VANCOUVER, VEB 3P7 (03)
MAPLE BAY MARINE & SBIPYARDS LTD, RE %, DUNCAW, ¥SL A3 (02)
MATSOMOTO SHIPYARDS LIMITED, 3B29 DCLLARTON HIGHWAY, NORTH VANCOUVER, ¥7G 1A1 (03)

MCLEAN S SEIPYARD LTD, PO BOX 73 SEAL CO¥VE,
PALNERS BOATS LTD, 23370 PISHBERNAN AVENUE,

PRINCE RUPERT, VBJ 3P4 {09)

MAPLE RIDGE, V2Xx 788 (03)

PRILBRPOOX S SHIPYARDS LTD, 2324 HARBOUR ROAD, SIDNEY, ¥BL 2P6 (0U)

RAIDER ALUNINUM LTD, 9563 GUNDERSON ROAD,

DELTA, V4C 4R9 (02)

SHOFE BOAT BUILDEFS 1lTD, 235%-DYKE RD, RICHNMOND, V€V 'E3 (D&)
SILVA BAY SHIPYARD LTD, P O, GABRIOLA ISLAND, ¥OR 1X0 (02)
SPENCER BOATS LTD, 1239% TWIGG ROAD, RICHMOND, VEY 2at (03)

% B MENCHIONS & CO LTD, S€2 CARDERO STREET,

(1) EMPLOYMENT STIZE RANGE CODES

YANCOUVERE, VEG 2WE (03)

CODES DES TBANCHR2S DE TAILLE DE L'EMPLOX

RS ENECENCCAELIRCSREESTaIEERRCASZAR

CODE NUMRER EMPLOYED CODPE
PERSONNES OCCUPEES
(o) 0-u {(07)
(02) 5=9 (08)
(03) 10- 49 {09)
(04) 2049 (10)
(05) 50-99 (*9)
(06) 100~-199 {12)

NUMBER EMPLOYED
PERSONNES OCCUOPERS

200-499
500-999
1,000-1,499
1,500-2,499
2,500-4,999

5,000~

® CLASSIFIEP TO THIS INDUSTRY FOR TRE FIRST TIANE
CLASSIFIE A CETTE INDUSTRIE POUR LA PREMIERE FPOIS






EXPLANATORY NOTES

The following abbreviated notes deal only with salient points or selected
tuclusions or exclusions which might not be self-evident. Detailed “Concepts
auud Definitions™ are available on request: sec “Notes to Users™.

1. Establishment — The llest operating unit capable of reporting
certain speeified input and output data; usually a plant or mill. Principal
statistics of an establishment active in more than one municipality are
prorated to “quasi-establishment™ locations, treated as establishments in
compilations. For an expl ion of recent ch in coverage please refer
to item 2 of Notes to Users on the inside of the front cover.

2. Reporting period - Any fiscal year ending not earlier than April }
of the reference year or later than March 31 the following year.

3. Cost of matenals and supplies - Generally, consumption of pur-
chased items only at laid-down cost including transportation and handling
charges, dulies, ctc. Includes transfers between units of the same company
and work done on contract by others. At the manufacturing activity level,
this item represents purchased items used in manufacturing operations.

4. Cost of fuel and electricity ~ Consumption of purchased fuel and
electricity only, at laid-down cost including transporiation and handling
charges, duties, ctc. Applies to large establishments only (sev note on Small
Establishments). Data for non-manufacturing activity included under manu-
facturing activity.

S, Value of shipments of goods of own manufacture — Net selling
value of goods made by reporting establishment, or for its account, from its
own materials. Excludes discounts, returns, allowances, sales tax, excise
taxes and dutics, returnable containers, common or contract carriers’ charges
for cutward transportation (hut not own carriers’ delivery expense). Includes
repair and custom revenue, transfers to reporting units of same firm, all ex-
ports, book value of own products shipped the first time on a rental basis.
Includes consignment shipments to other countries, but domestic consign-
ment shipments are included in inventory until sold.

Value added - Net output as measured by gross output less purchased
commaodity inputs used and contract work by others.

3% Vaiue added, manufacturing activity : value of shipments of goods of own
manntfacture plus net change in inventory of goods in processand finished
prcits, less cost of materials and supplies used, fuel and electricity.

(3 Value added, total activity: consists of (1) value added, manufacturing
activity and (2) value added. non-manufacturing activity. The latter is cal-
culated By subtracting relevant commadity inputs from non-manufactur-
ing revenue or outputs: these commadity inputs are net of the change in
inventories of goods purchased for resale. Non-manufacturing revenues
include depreciable fixed assets produccd by own work force for own use,
revenue from product rentals, ctc, but exclude non-operating revenue
such as real property rentals, dividends. interest.

6. Employces, salaries and wages - Salanies and wages are shown be-
fore deductions for income fax and employec portion of employee benetits
and include payments for regular work, overime and paid Jeave as well as
bonuscs, commissions paid to regular employees. Production and related
workers in manufacturing activity include those employecs at the establish-
ment engaged in processing, assembling, storing. inspecting, handling, packing,
maintenance, repair, janitorial and watchmen services and working foremen.
(Outside  picceworkers’ remuneration is included in cost of maternals.)
“Respondents are asked for average month<end employment™.

7. Inventories - Book value of vwned inventory held in Canada, in-
cluding goods in transit and on consignment.

B. Small establishments - For establishments below size limits varied
to assure adequate coverage of industry totals by large-establishment returns,
a stmplitied “'short form™ questionnaire is used or, if applicable a regular fi-
nancial statement is accepted. This mvolves certain departures, beginning
1970, from definitions used for large establishments. “Cost of materials,
supplies and services” includes all purchased services and fuel and electricity.
Consequently, the value of fuel and electricity is not available for small
vstablishments, resulting in an understatement of this item in certain indus.
tries and geographic arcas. Number of employces is imputed from salaries
and wages, with imputation also of male and female numbers and man-haurs.
All data are classified to manufacturing activity. Value added differs from
that of large cstablishments in that purchased services are included with the
cost of materials and supplies used for short forms. but excluded for large
establishments, resulting in exclusion of purchased services froim vatue added
for short forms but its inclusion in value added of large establishments. To-
tals for size proups or geopraphical areas dominated by small ¢stablishments
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NOTES EXPLICATIVES

. Les notes succintes ci-apsés s'appliquent uniguement aux points saillants
Ou a certaines extensions ou restrictions pouvant nécessiter une explication. On
peut obtenir sur demande les “Concepts et définitions” détaillés; sc reporter aux
“Notes au lecteur'.

1. Etablissement - La plus petite unité d'exploitation, en général une usine
ou une fabrique, cn mesure de fournir certaines donnecs sur ses entrées et sorties.
Les statistiques principales d'un établissement excrgant son activité dans plus
d‘une municipalité sont attribuées au prorata a des quasi-établissements. Ces
dernicrs sont considérés comme des établissements dans les totalisations. Pour une
explication des récentes modifications au champ d‘observation, veuillez vous
reporter a l'article 2 des Notes au lecteur qui figurent au verso de la couverture
avant.

2. Période de déclaration - Toute année financiére terminée au plus tot le
1er avril de I'année de référence ou apres le 31 mars de I'annce suivante.

3, Cont des matiéres et fournitures - Fn genéral. il s'agit uniquement des
produits utilisés et achetés au prix livee, les frais de transport ¢t de manutention,
Ies droits, etc., étant inclus. Comprend les transferts entre les unités d'une méme
société et les travaux exécutés par d'autres sous contrat. Au niveau de I'activité
manufacturiére, ce poste représente les produits achetés qui entrent dans la fabni-

cation.

4. Colit du combustible et de I'dectricité - 11 s'agit uniquement du com-
bustible et de 1'électricité consommes et achetésau prix livee, les frais de transport et
de manutention, les droits, etc.. etant inclus. S'applique seulement aux grands
¢tablissements (voir note sur les petits établissements). Les données relatives a
I'activité non manufacturicre figurent avec le secteur de la fabrication.

5. Valeur des livraisons de produits de propre fabrication - Valcur nette
des ventes de produits fabriqués par I'établissement déclarant, ou pour son compte,
a partir de mati€res lui appartenant, sans tenir compte des rabais, retours de mar-
chandises. remises, taxes de ventes, taxes ¢t droits d'accise. contemants restitu-
ables, frais de liviaison paycés a des transporteurs publics ou a forfait (mais non des
frais de livraison de 1'¢tablissement méme). Comprend les recettes au titre de
réparations ¢t de contrats, les transferts @ d'autres unités déclarantes du méme
établissement, toutes les exportations, la valeur comptable des propres produits de
I'établissement donnés en location la premiére {ois. Les livraisons en consignation
destinées a d'autres pays sont comprises mais les livraisons en consignation au
Canada figurent avec les stocks jusqu’a la vente.

Valeur ajoutée - Production nette, soit production brute moins consom-
mation de produits achetés ot travaux exccutes par d'autres sous contrat.

a) Valeur ajoutée, activité manufacturiére: valeur des livraisons de produits de
propre fabrication, plus variation nctte des stocks de produits en cours et de
produits finis, moins codt des matiéres et des fournitures utilisées, du combus-
tible et de I'électricite.

b} Valeur ajoutée, activité totale: comprend (1) la valeur ajoutée par I'activité
manufacturi¢re et (2) la valeur ajoutee par Factivit¢ non manufacturiere. Cette
derniére s'obticnt en soustravant les entrées de marchandises des receltes ou
des sorties provenant de Pactivite non manufacturiere, aprés avoir soustrait de
¢es entrées la variation des stocks de produits achetés pour le revente. Les re-
cettes provenant de I'activité non manufacturicre comprennent les immobilisa-
tions amortissablcs produites par la main-d’ocuvre de {'établissement pour son
usage propre, les recettes de location de produits, etc., mais non les recettes
hors exploitation, comme les lovers d'immeubles, les dividendes, les intéréts.

6. Salariés, traitements et salaires - Les trai s et les salaires sont pris

en compte avant les retenues au titre de 'impot sur le revenu ct les cotisations aux

fins dcs avantages sociaux versées par 'employé, et comprennent la émunération
des heures normales et supplémentaires et des congés payés, ainsi que les primes et
commissions accordées aux salariés réguliers. Les travailleurs de la production et
assimilés classés dans I'activité manufacturiére comprennent les salariés de I'éta-

blissement affectés a la transformation, au montage. a 'entreposage, au contrdle, a

la manutention, & I'emballage, a U'entretien vt a la reparation, ainsi que les con-

cierges, gardiens et contremaitres de I'établissement. (La rémunération des ouvri-
ers a la picee de U'extéticur est comprise dans le coGt des maticres.) “On demande
aux cnquétés d'indiquer ke nombre moyen de leurs salariés a la fin du mois™.

7. Stocks « Valeur comptable des stocks détenus en toute propriété au
Canada, y compris les marchandises en transit ou ¢n consignation.

8. Petits établissements — Pour les établissements en dega des limites de
taille modifiées afin de prendre en compte de fagon aussi compléete que possible
des chiftres déclarés par les grands £tablissements, on utilise une “formule abré-
gée" ou, le cus échéunt, un ¢tat financier ordinaire. On a da pour cela s'écarter, a
partir de 1970, des définitions utilisées pour les grands étubbssements. Le “'coit
des matieres, fournitures et services” comprend tous les services achetds ainsi que
{e combustible et Vélectricité, De la sorte. la valeur du combustible et de I'électri-
cit¢ n'est pas connue pout les petits établissements, ce qui ¢ntraine une sous-
évaluation de ce poste pour certaines industrics et régions géographiques, On im-
pute le nombre de salarics & partir des traitements et des salaires, ainsi que le
nombre d’hommes et de femmes et le nombre d’heures-hommes. Toutes les don-
nées sont classées  'activité manufacturiére. La valeur ajoutéc différe de celle des
grands ctablissements en ce que les services achetés sont compris dans le coit des
maticres et des fournitures sur les formules abrégées mais non sur les formules
destinées aux grands ¢tablissements; par conséquent, les services achetés sont ex-
clus de la valeur ajoutée sur les formules abrégées mais sont inclus dans le cas des
wrands établissements. Les totaux des groupes de taille ou des régions géographi-
wues ot dominent les petits établissements peuvent ne présenter que peu de points
ae comparaison avec les chiffres des années précédentes ou ceux d'autses régions
seographiques.

9. Sieges sociaux, bureaux de vente et unités auniliaires — Classés avec Vin-
dustrie qui représente activité principale de la socicté. (Le classement de cer-
taines de ces unités au niveau des groupes a cessé 3 partir de 19703



TISTICS © nrm
BRI Fhe U is |r mra

1 WW’E i

1010642237




